U

—[IBEN Rat der
hll Europaischen Union

il

Briissel, den 18. Mai 2026

(OR. en)
9285/26
DEVGEN 79
FIN 681
ACP 48
RELEX 660

BERATUNGSERGEBNISSE

Absender: Generalsekretariat des Rates

vom 18. Mai 2026

Empfanger: Delegationen

Betr.: Ein koharenter Ansatz in Bezug auf Fragilitat, Instrumente des auswartigen

Handelns der EU und Ergebnisse einer nachhaltigen Entwicklung
— Schlussfolgerungen des Rates (18. Mai 2026)

Die Delegationen erhalten als Anlage die Schlussfolgerungen des Rates zu einem kohérenten
Ansatz fur Fragilitit, den Instrumenten des auswértigen Handelns der EU und den Ergebnissen
einer nachhaltigen Entwicklung, die der Rat auf seiner 4174. Tagung vom 18. Mai 2026 gebilligt
hat.
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ANLAGE

SCHLUSSFOLGERUNGEN DES RATES

zu einem kohirenten Ansatz fiir Fragilitit, den Instrumenten des auswirtigen Handelns

der EU und den Ergebnissen einer nachhaltigen Entwicklung

Ein kohdrenter und kontinuierlicher Ansatz fiir Fragilitit

1. Der Rat erkennt an, dass Fragilitdt eine standig wachsende globale Herausforderung ist, die
von multidimensionalen Risiken angetrieben und durch zahlreiche Krisen verschérft wird,
wodurch die internationale Sicherheit und Stabilitit bedroht, die wirtschaftliche Sicherheit
beeintrichtigt und Vertreibung und irregulére Migration, auch in der Nachbarschaft der EU
und ihren Partnerldndern, verschirft werden. Der Rat betont, dass die wirksame

Bekdmpfung der Fragilitit eine strategische Prioritét der EU ist.

2. Der Rat betont, wie wichtig eine systematischere und umfassendere, maB3geschneiderte,
kohirente, koordinierte und sichtbare Reaktion der EU auf Fragilitit ist, die auf den Werten
und Grundsétzen der Union beruht, insbesondere vor dem Hintergrund zunehmender
geopolitischer Spannungen. Er hebt hervor, wie wichtig integrierte, transformative,
langfristige, menschenrechtsbasierte Ansétze sind, die kontextspezifisch, konfliktsensibel
und nachhaltig sind und die Ursachen der Ungleichheit zwischen den Geschlechtern
angehen. Sie sollten auf der Verkniipfung von humanitarer Hilfe,
Entwicklungszusammenarbeit und Friedensforderung beruhen und Prévention,
vorausschauende Mafnahmen, Friedenskonsolidierung und Starkung der Resilienz umfassen
und somit dazu beitragen, die Ursachen und treibenden Kréfte der Fragilitit, einschlielich
Konflikte, Armut und klimabezogener Herausforderungen, anzugehen. Alle Ma3nahmen der
EU sollten das Bekenntnis der EU zu einem wirksamen Multilateralismus und einer
regelbasierten internationalen Ordnung, einschlielich des Volkerrechts, in deren
Mittelpunkt die Vereinten Nationen stehen, unter Beweis stellen. Die Maflnahmen der EU
sollten die Komplementaritdt zwischen den verschiedenen Bereichen des auswértigen
Handelns der Union, gegebenenfalls einschlielich der Gemeinsamen Auf3en- und

Sicherheitspolitik (GASP), unterstiitzen.
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3. Im Rahmen dieses Ansatzes sollte eine nachhaltige Entwicklungszusammenarbeit in fragilen
Situationen, die auf den Entwicklungsgrundsétzen der EU beruht und mit der Agenda 2030
und ihren 17 Zielen fiir nachhaltige Entwicklung im Einklang steht, die Resilienz und
langfristige Stabilitit der Partnerléinder stirken und ihren Ubergang von der Abhiingigkeit
von Hilfeleistungen zu Wegen der nachhaltigen Entwicklung fordern. Die EU wird
weiterhin den Weltfrieden und die internationale Sicherheit, die Menschenrechte und die
Rechtsstaatlichkeit sowie multilaterale Losungen fiir gemeinsame Herausforderungen
fordern. Der Rat betont ferner, dass die Verbesserung der Sozialschutzsysteme und die
Bekidmpfung der Armut von entscheidender Bedeutung sind, um das Risiko der Fragilitit zu

verringern.

4. Der Rat betont, wie wichtig es ist, in fragilen Kontexten fiir eine angemessene und flexible
EU-Finanzierung zu sorgen. Er fordert eine verstirkte Nutzung innovativer, flexibler und
sich gegenseitig verstirkender Finanzierungsmechanismen, einschlielich risikomindernder
Instrumente, um private Mittel fiir lokales Unternehmertum, KMU und die Schaffung von
Arbeitsplitzen zu mobilisieren. Gleichzeitig betont der Rat, dass die Schuldentragfahigkeit
und die Transparenz gestirkt werden miissen, um die fiskalische Resilienz in den
Partnerldndern zu gewéhrleisten. In diesem Zusammenhang unterstreicht der Rat die
entscheidende Rolle der Schaffung von Arbeitsplétzen in fragilen Situationen, in denen die

Hindernisse fiir die Schaffung von Existenzgrundlagen besonders hoch sind.

5. Der Rat betont, dass ein gezieltes und anhaltendes Engagement in Partnerldndern und -
regionen erforderlich ist, in denen die Fragilitdt hoch oder extrem ist und die Mafinahmen
der EU von strategischer Bedeutung sind, wie etwa in Subsahara-Afrika, einschlieBlich der
Sahelzone, in den kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungsldndern und in den
Binnenentwicklungsldndern. Besondere Aufmerksamkeit wird der Forderung von Stabilitét
und Resilienz in unserer gemeinsamen Nachbarschaft, einschlieBlich des Westbalkans und
der ostlichen und siidlichen Nachbarschaft, unter Berticksichtigung ihrer spezifischen
Schwachstellen und Herausforderungen gewidmet. Der Rat betont, wie wichtig ein
gleichberechtigter und fairer Zugang zu zuverladssigen und erschwinglichen grundlegenden
Dienstleistungen, insbesondere sauberem Wasser, nahrhaften Lebensmitteln, angemessenem
Wohnraum, hochwertiger Bildung, Zugang zu hochwertigen Gesundheitsdiensten, Justiz
und vertrauenswiirdigen Institutionen, als wichtige Wegbereiter fiir den sozialen
Zusammenbhalt, die wirtschaftliche und inklusive Teilhabe und das Vertrauen in 6ffentliche
Einrichtungen ist. Das Engagement der EU sollte dazu beitragen, die humanitiren, sozialen,
wirtschaftlichen, 6kologischen und sicherheitspolitischen Folgen von Fragilitét,
einschlieBlich Armut und Ungleichheit, Gewalt — darunter geschlechtsspezifische Gewalt —
sowie Instabilitdt, Erndhrungsunsicherheit, Vertreibung und irreguldrer Migration, zu

bewaltigen.
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6. Der Rat erkennt an, dass Frauen, Madchen, junge Menschen sowie Menschen in prekdren
Situationen unverhdltnisméBig stark von Fragilitit betroffen sind. Er betont, wie wichtig es
ist, sie kontinuierlich als Akteure des Wandels fiir Frieden und nachhaltige Entwicklung zu
unterstiitzen, insbesondere durch einen besseren und gleichberechtigten Zugang zu Bildung,
Kompetenzen und Beschéftigungsmoglichkeiten. Der Rat betont, dass die Bekdmpfung
vielfdltiger und sich tiberschneidender Formen der Diskriminierung und
geschlechtsspezifischer Ungleichheiten sowie die Forderung der uneingeschrinkten,
gleichberechtigten und wirksamen Teilhabe von Frauen, jungen Menschen und Menschen
mit Behinderungen in allen Bereichen des sozialen, wirtschaftlichen, politischen und
offentlichen Lebens zu widerstandsfihigeren, friedlicheren und inklusiveren Gesellschaften
beitrdgt. Der Rat bekréftigt sein Engagement fiir die Umsetzung der Agenda fiir Frauen,
Frieden und Sicherheit. Er nimmt Kenntnis von dem EU-Aktionsplan fiir die Gleichstellung
(GAP) III der Kommission und der Hohen Vertreterin fiir Auflen- und Sicherheitspolitik, der
in Schlussfolgerungen des Vorsitzes begriiit wurde, und von seiner Rolle in der weiteren
erheblichen Steigerung der strategischen Bedeutung der Gleichstellung der Geschlechter im
auswértigen Handeln der EU. Mit Blick auf die Zukunft nimmt der Rat zur Kenntnis, dass
ein vierter Aktionsplan fiir die Gleichstellung (GAP IV) ausgearbeitet wird, der durch die
Festlegung konkreter Ziele anhaltendes Engagement und Fiithrungsstarke zeigen und die
Gleichstellung der Geschlechter, die Stirkung der Rolle von Frauen und Médchen sowie die
sexuelle und reproduktive Gesundheit und die damit verbundenen Rechte weiterhin fordern
sollte. In diesem Zusammenhang ist der Rat nach wie vor entschlossen, die Gleichstellung
der Geschlechter, die Starkung der Rolle von Frauen und Midchen und die sexuelle und
reproduktive Gesundheit und die damit verbundenen Rechte geméB Nr. 34 des neuen
europdischen Konsenses tiber die Entwicklungspolitik und in Zusammenarbeit mit den

Partnerregierungen, der Zivilgesellschaft und dem Privatsektor weltweit voranzubringen.

7. Die EU tritt weiterhin fiir die Férderung, den Schutz und die Verwirklichung aller
Menschenrechte und fiir die umfassende und wirksame Umsetzung der Aktionsplattform
von Peking und des Aktionsprogramms der Internationalen Konferenz iiber Bevolkerung
und Entwicklung (ICPD) sowie der Ergebnisse ihrer Uberpriifungskonferenzen ein und
engagiert sich in diesem Zusammenhang auch fiir die sexuelle und reproduktive Gesundheit
und die damit verbundenen Rechte. Vor diesem Hintergrund bekriftigt die EU das Eintreten
fiir die Forderung, den Schutz und die Verwirklichung des Rechts einer jeden Person, frei
von Diskriminierung, Zwang und Gewalt iiber Angelegenheiten im Zusammenhang mit
threr Sexualitét, einschlieBlich der sexuellen und reproduktiven Gesundheit, zu bestimmen
und frei und eigenverantwortlich entscheiden zu kénnen. Die EU betont zudem die
Notwendigkeit eines universellen Zugangs zu hochwertigen und erschwinglichen
umfassenden Informationen, Bildungsangeboten, einschliefSlich umfassender
Sexualerziehung, und Gesundheitsdiensten im Bereich der sexuellen und reproduktiven
Gesundheit.
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Strategische Abstimmung und multilaterales Engagement

8. Der Rat betont, wie wichtig es ist, das Konzept ,,Team Europa® in Bezug auf Fragilitit zu
starken. Es sollte gegebenenfalls durch die Zusammenarbeit mit gleichgesinnten Partnern,
Entwicklungsbanken, dem Privatsektor und regionalen Organisationen sowie gegebenenfalls
durch eine wirksame Zusammenarbeit mit multilateralen Partnern wie den Vereinten

Nationen und internationalen Finanzinstitutionen ergidnzt werden.

9. Der Rat bekriftigt sein Bekenntnis zu fiir beide Seiten vorteilhaften Partnerschaften, um
lokale Eigenverantwortung, Transparenz und Inklusivitét zu stirken. Er ist nach wie vor fest
entschlossen, lokale Akteure — einschlieBlich lokaler Behdrden, der Zivilgesellschaft, des
lokalen Privatsektors, darunter KMU, und unabhingiger Medien — zu stirken und mit ihnen
zusammenzuarbeiten, wobei sichergestellt wird, dass die MaBBnahmen zu nachhaltigen
Losungen in lokaler Eigenverantwortung beitragen, eine inklusive und
rechenschaftspflichtige Governance unterstiitzen und die Abhédngigkeit von Hilfeleistungen

verringern.

10. Der Rat betont, dass die EU weiterhin in der Lage sein muss, mit einem breiteren Spektrum
von Instrumenten und Ansétzen in allen verkniipften Bereichen der humanitiren Hilfe,
Entwicklungszusammenarbeit und Friedensforderung zu arbeiten, um den
Grundbediirfnissen der Bevolkerung gerecht zu werden, die menschliche Entwicklung zu
fordern und Frieden und sozialen Zusammenhalt zu schaffen. Er unterstreicht die
entscheidende Rolle von gemeinsamen Kontext-, Gender- und Konfliktanalysen sowie von
Konfliktsensitivitit und betont, dass alle einschlidgigen EU-Instrumente einander ergéinzen

und strategisch aufeinander abgestimmt sein sollten.

11. Der Rat nimmt das transformative Potenzial der Global-Gateway-Strategie und ihren
allumfassenden Ansatz in fragilen Situationen zur Kenntnis, wenn sie im Einklang mit dem
Grundsatz der Schadensvermeidung kontext- und konfliktsensitiv angewandt wird. Wenn
die Global-Gateway-Strategie in fragilen Kontexten angewandt wird, sollten die Global-
Gateway-Investitionen die anderen gezielteren und flexibleren EU-Instrumente angemessen
erginzen. Konfliktsensitive Global-Gateway-Investitionen haben das Potenzial,
friedensfordernde Auswirkungen zu erzielen, indem sie Mdglichkeiten zur Schaffung von

Existenzgrundlagen bieten und die Stabilitét in fragilen Situationen fordern.
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12. Dartiber hinaus betont der Rat, wie wichtig es ist, sicherzustellen, dass die ODA der EU
angemessen und transparent auf fragile und von Konflikten betroffene Kontexte
ausgerichtet wird, in denen der Bedarf am groften und ein anhaltendes Engagement von
wesentlicher Bedeutung ist, um Stabilitdt, humanitiren Bedarf, Resilienz und langfristige
Entwicklung zu unterstiitzen, wobei niemand zuriickgelassen wird und gleichzeitig die
Fortschritte bei der Verwirklichung des gemeinsamen ODA-Ziels der EU fiir die am
wenigsten entwickelten Lander (LDCs) und die Abstimmung mit den Prioritdten der
Partnerldnder und den Grundsétzen der Wirksamkeit der Entwicklungszusammenarbeit

sichergestellt werden.
Eine zukunftsorientierte EU-Agenda

13. Der Rat betont, wie wichtig ein anhaltendes und grundsatzorientiertes Engagement der EU
in fragilen Situationen im Einklang mit der Verkniipfung von humanitérer Hilfe,

Entwicklungszusammenarbeit und Friedensforderung ist.

14. Der Rat betont, dass die Konfliktsensitivitit und eine solide Kontextanalyse als strategische
Schutzmallnahmen dienen miissen, die sowohl die Interessen der EU als auch die Resilienz
der Partnerldnder schiitzen, insbesondere in Kontexten, die von hoher und extremer
Fragilitit betroffen sind. Der Rat betont, dass diese Schutzmafinahmen unerlésslich sind, um
sicherzustellen, dass die Maflnahmen der EU mit dem Grundsatz der Schadensvermeidung
im Einklang stehen und zu Stabilitit, dauerhaftem Frieden und langfristiger Resilienz
beitragen. Ein starkes Konzept ,,Team Europa“ und gemeinsame Kontextanalysen sind
erforderlich, um Effizienz und Kohirenz zu ermdglichen und gleichzeitig die

Auswirkungen der Maflnahme zu maximieren.

15. Der Rat wird darauf hinarbeiten, dass der Auflenfinanzierungsrahmen der EU seinen Zweck
erflillt, um Fragilitit auf integrierte, lokalisierte und nachhaltige Weise anzugehen, wobei
die Kohérenz zwischen den Instrumenten und die Abstimmung mit den
Entwicklungsgrundsétzen, die strategischen Ziele der EU, die Bediirfnisse und Prioritéten

der Partnerldnder und die geopolitischen Gegebenheiten gefordert werden.

Jahresbericht 2025 iiber die Anwendung der Instrumente der EU fiir das auswdrtige
Handeln im Jahr 2024

16. Der Rat begriiit den Jahresbericht 2025 iiber die Anwendung der Instrumente der EU fiir
das auswirtige Handeln im Jahr 2024, der einen umfassenden Uberblick iiber die finanzielle
Unterstlitzung der EU fiir internationale Partnerschaften, die Europdische Nachbarschaft,
humanitére Hilfe, Erweiterung, Frieden, Sicherheit und Verteidigung sowie Krisenreaktion
bietet.
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17. Der Rat nimmt Kenntnis davon, wie wichtig der Bericht ist, um aufzuzeigen, wie die EU
und ihre Mitgliedstaaten im Rahmen des Konzepts ,,Team Europa“ weiterhin globale
Herausforderungen sowie die Folgen des Angriffskriegs Russlands gegen die Ukraine
angehen und gleichzeitig die Werte und strategischen Interessen der EU fordern, unter
anderem durch die Férderung der Global-Gateway-Strategie, und zur Verwirklichung der
Agenda 2030 und ihrer Ziele fiir nachhaltige Entwicklung sowie des Ubereinkommens von

Paris beitragen.

18. Der Rat unterstreicht die Bedeutung des Jahresberichts als Instrument fiir Transparenz,
Rechenschaftspflicht und politische Steuerung durch den Rat. Der Rat betont, dass seine
rechtzeitige Veroffentlichung von wesentlicher Bedeutung ist, um wirksame politische
Leitlinien und eine fundierte Aufsicht zu ermoglichen, und weist erneut darauf hin, dass
sichergestellt werden muss, dass die Daten in einer Form zur Verfligung gestellt werden, die
die Analyse und Vergleichbarkeit im Zeitverlauf erleichtert. Der Rat fordert eine weitere
Straffung des Formats des Hauptberichts, um seine Nutzbarkeit zu verbessern, wobei auf
den kontinuierlichen Verbesserungen, die in den Vorjahren begriiit wurden, aufgebaut und

die in den Anhéngen enthaltenen Informationen beibehalten werden sollten.

19. Der Rat erkennt an, wie wichtig es ist, die strategische Ausrichtung des Berichts zu stérken,
unter anderem durch klarere Verkniipfungen mit der Agenda 2030 und den Zielen fiir
nachhaltige Entwicklung. Der Rat betont ferner, dass mehr Informationen iiber die
ODA-Forderféhigkeit im Rahmen des Instruments ,,NDICI/Europa in der Welt* und {iber
die Unterstiitzung fiir die am wenigsten entwickelten Lander erforderlich sind. Der Bericht
sollte eine klarere Berichterstattung tiber die Fortschritte bei der Verwirklichung aller Ziele
enthalten sowie die Bereiche ermitteln, in denen zusitzliche Anstrengungen erforderlich
sind, insbesondere um sicherzustellen, dass sie bis Ende 2027 erreicht werden, insbesondere
im Hinblick auf die Klima- und Gleichstellungsziele. Der Rat stellt ferner fest, wie wichtig
es ist, die Rolle der EU-Delegationen bei der Datenerhebung zu klédren, und betont, dass die
Berichterstattung weiterhin eine kohérente langfristige Planung des gesamten auswirtigen

Handelns der EU unterstiitzen sollte.

20. Der Rat betont, wie wichtig es ist, dass die externen Instrumente ihre rechtlichen Ziele
wirksam erreichen. Er begriiit die Fortschritte bei der Erfiillung der Verpflichtungen in den
Bereichen soziale Inklusion und menschliche Entwicklung, Migration und Vertreibung
sowie Gleichstellung der Geschlechter. Um diese Ziele zu erreichen, hebt der Rat den
kohirenten Einsatz des gesamten EU-Instrumentariums und der Durchfiihrungsmodalititen
hervor, die maBBgeschneiderte und differenzierte Ansitze ermoglichen. Durch die
Zusammenarbeit mit einem breiten Spektrum von Partnern, darunter européische
Entwicklungsfinanzierungsinstitutionen, die Zivilgesellschaft und lokale Akteure, wird
sichergestellt, dass die EU ein flexibler und zuverldssiger Partner bleibt, der in der Lage ist,

globale Herausforderungen zu bewaltigen.
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21. Der Rat betont, wie wichtig es ist, die Sichtbarkeit und Kommunikation des auswértigen
Handelns der EU zu verbessern und die EU durch strategische Kommunikation als
zuverldssigen und vertrauenswiirdigen Partner zu positionieren. Der Rat nimmt die
kontinuierlichen Fortschritte und die Bemiihungen zur Stiarkung der strategischen
Kommunikation im auswértigen Handeln zur Kenntnis. Der Rat betont, wie wichtig es ist,
nicht-institutionelle Zielgruppen in Partnerlandern durch gezielte
Kommunikationskampagnen, die die Ergebnisse der EU-MaBnahmen auf kohérente und
wirkungsvolle Weise veranschaulichen, zu erreichen und wirksam einzubeziehen.

22. Der Rat erinnert daran, wie wichtig kohérente, transparente und koordinierte
Kommunikationsbemiihungen zwischen den Akteuren von Team Europa sind, unter
anderem durch eine enge Koordinierung auf Ebene der Partnerldnder zwischen den
EU-Delegationen und den Mitgliedstaaten. Der Rat fordert dazu auf, weitere Anstrengungen
zu unternehmen, um sicherzustellen, dass die Kommunikation iiber das auswartige Handeln
der EU das gemeinsame Engagement von Team Europa widerspiegelt.

Jahresbericht iiber die Entwicklungshilfeziele der EU

23. Der Rat weist darauf hin, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten mit einem Gesamtbeitrag
von 82,5 Mrd. EUR im Jahr 2025, was 48 % der weltweiten 6ffentlichen Entwicklungshilfe
(Official Development Assistance — ODA) entspricht, der weltweit grofite Geber von ODA
sind. Der Rat nimmt mit Besorgnis den von der OECD! berichteten historischen Riickgang
der weltweiten ODA im Jahr 2025 zur Kenntnis und betont, dass die EU und ihre
Mitgliedstaaten als Team Europa weiterhin mit gutem Beispiel vorangehen miissen.

24. Der Rat begriif3t die jahrliche Analyse der Entwicklungshilfeziele der EU durch die
Kommission. Der Rat nimmt ferner die Peer-Review 2025 der OECD zur
Entwicklungszusammenarbeit der EU wohlwollend zur Kenntnis. Aktualisierte Zahlen
bestitigen erneut, dass die EU und ihre Mitgliedstaaten nach wie vor der weltweit groBte
Geber offentlicher Entwicklungshilfe (ODA) sind. Der Rat mochte dem Europdischen Rat
Folgendes mitteilen:

a) Im Jahr 2025 entfielen 48 % der weltweiten 6ffentlichen Entwicklungshilfe (ODA) auf
die EU und ihre Mitgliedstaaten?, wodurch sie weiterhin ihre Fiihrungsrolle im Hinblick
auf die globale Agenda fiir nachhaltige Entwicklung als weltweit gro8ter Geber
offentlicher Entwicklungshilfe demonstrieren.

1 Die OECD weist auf einen Riickgang der gesamten ODA der Mitgliedstaaten des OECD-
Entwicklungsausschusses um 23,1 % im Jahr 2025 gegeniiber 2024 in realen Werten (auf
der Grundlage konstanter USD-Preise) hin; dies ist der stdrkste jahrliche Riickgang seit
Beginn der Aufzeichnungen.

Auf der Grundlage vorldufiger Informationen des OECD-Entwicklungsausschusses zu
ODA-Daten fiir 2025. Die globale ODA umfasst die ODA, die von der EU gemeinsam und
von allen librigen Geberldndern des OECD-Entwicklungsausschusses (Development
Assistance Committee — DAC) und nicht dem DAC angehoérenden Geberlidndern, die an die
OECD Bericht erstatten, bereitgestellt wird.
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b) Die gemeinsame ODA der EU3 belief sich 2025 auf 0,44 % des

Bruttonationaleinkommens (BNE) der EU, was 82,5 Mrd. EUR entspricht. Dies stellt
einen Riickgang gegeniiber ihrem Anteil von 0,50 % am BNE der EU im Jahr 2024
(89,5 Mrd. EUR) dar.

¢) Die gemeinsame ODA der EU fiir die am wenigsten entwickelten Linder (LDCs)* belief

sich 2024 auf 0,08 % des BNE der EU, was 14,5 Mrd. EUR entspricht. Dies stellt einen
Riickgang gegeniiber ihrem Anteil von 0,12 % am BNE der EU im Jahr 2023 (20 Mrd.

EUR) dar. Der Rat stellt in diesem Zusammenhang fest, dass die gemeinsame ODA der
EU fiir die am wenigsten entwickelten Lander (LDCs) nach wie vor unter dem Zielwert

von 0,20 % liegt und anhaltende Anstrengungen erfordert.

25. Der Rat ermutigt weiterhin alle Mitgliedstaaten, Fortschritte bei der Verwirklichung ihrer

individuellen Ziele zu erzielen sowie auf einem glaubwiirdigen Weg zur Verwirklichung
der gemeinsamen Verpflichtung der EU zu bleiben, 0,7 % des BNE als ODAS und 0,2 % als
ODA zugunsten der LDCs bis 2030 bereitzustellen. Der Rat fordert die Mitgliedstaaten

ferner auf, dafiir zu sorgen, dass auf der Grundlage des zunehmenden Bedarfs an

humanitirer Hilfe ein angemessener Anteil, z. B. 10 %, ihrer ODA humanitédren

MafBnahmen zugutekommt.

3

Auf der Grundlage vorldufiger Informationen des OECD-Entwicklungsausschusses zu

ODA-Daten fiir 2025. Die gemeinsame ODA der EU wird auf der Grundlage des
Subventionsidquivalents gemessen und entspricht der Summe der ODA ihrer Mitgliedstaaten
und des ODA-Anteils, der von den EU-Organen bereitgestellt und nicht Mitgliedstaaten
oder Gebern aullerhalb der EU — wie dem Vereinigten Konigreich — angerechnet wird.

4 Auf der Grundlage der ODA-Daten des OECD-Entwicklungsausschusses fiir 2024. Die
gemeinsame ODA der EU zugunsten der LDCs enthélt die bilaterale Netto-ODA der
EU-Mitgliedstaaten zugunsten der LDCs, die rechnerische multilaterale ODA zugunsten der
LDCs und die regionale Netto-ODA, die den LDCs zugutekommt, sowie die regionale
Netto-ODA der EU-Organe, die den LDCs zugutekommt (ohne den Anteil des Vereinigten
Koénigreichs).

Diejenigen Mitgliedstaaten, die der Union nach 2002 beigetreten sind, sind bestrebt, ihre

ODA-Quote auf 0,33 % des BNE zu erhohen.

9285/26

RELEX.2 DE



26. Der Rat betont, wie wichtig es ist, das gesamte Spektrum der Finanzierungsmodalititen
zusammen mit der technischen Zusammenarbeit komplementér einzusetzen, um diese
Verpflichtungen zu erfiillen. Der Rat bekréftigt, dass sichergestellt werden muss, dass die
EU und ihre Mitgliedstaaten aktiv zur Gestaltung eines internationalen Systems flir
Entwicklungszusammenarbeit und humanitére Hilfe beitragen, das in vollem Umfang fiir

die Bewiltigung der gegenwartigen globalen Herausforderungen geriistet ist.

27. Der Rat betont, wie wichtig eine bessere und systematischere Messung der Auswirkungen
sowie eine inklusive Datenerhebung und transparente Berichterstattung tiber alle
offentlichen Finanzierungsquellen sind — einschlieBlich der Mittel, die aus dem Privatsektor
mobilisiert werden —, und zwar iiber das Glaubigermeldeverfahren (Creditor Reporting
System — CRS) der OECD sowie das System zur Messung der 6ffentlichen Gesamtleistung
zur Forderung nachhaltiger Entwicklung (Total Official Support for Sustainable
Development — TOSSD) und die Internationale Geber-Transparenz-Initiative (International
Aid Transparency Initiative — [ATI). Der Rat betont ferner, wie wichtig es ist, alle

Finanzierungsquellen fiir Investitionen in nachhaltige Entwicklung zu verfolgen.
Europdischer Rechnungshof — Sonderbericht 20/2025

28. Der Rat begriifit den Sonderbericht Nr. 20/2025 des Europédischen Rechnungshofs mit dem
Titel ,,Unterstiitzung der Kommission fiir die Bekdmpfung des Hungers in Subsahara-
Afrika® und stellt fest, dass die Kommission die Empfehlungen des Rechnungshofs
akzeptiert hat und sie umsetzen wird, um die Fortschritte bei der Bewiltigung einer der

wichtigsten globalen Herausforderungen zu beschleunigen.

29. Der Rat bekriftigt den Zusammenhang zwischen Erndhrungs- und
Wasserversorgungssicherheit und Fragilitdt und betont, dass Fortschritte bei der
Beseitigung von Hunger und Untererndhrung Stabilitit und Resilienz fordern und fiir beide
Seiten vorteilhafte Partnerschaften in Subsahara-Afrika unterstiitzen. Der Rat betont ferner,

wie wichtig es ist, diesen Zusammenhang im Rahmen der G7 und der G20 anzugehen.

30. Der Rat stellt fest, dass in den vergangenen zehn Jahren durch Maflnahmen der EU im
Rahmen aller Instrumente Vertrage in Hohe von insgesamt rund 23,2 Mrd. EUR fiir
Initiativen im Zusammenhang mit Hunger geschlossen wurden (2014-2024), wobei fast die

Hilfte dieses Betrags fiir Subsahara-Afrika bestimmt war.
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31.

32.

Im Einklang mit den Feststellungen des Rechnungshofs betont der Rat, dass die humanitére
Hilfe mit den langfristigen Entwicklungsergebnissen in Einklang gebracht werden muss,
insbesondere mit der anhaltenden Unterstiitzung widerstandsfahiger und nachhaltiger
Wertschopfungsketten in der Agrar- und Nahrungsmittelwirtschaft sowie in der
Wasserwirtschaft, und dass die bedarfsorientierte Ausrichtung und Ergebnisiiberwachung
unter Verwendung von Ergebnisindikatoren verstdrkt werden miissen, um Wirkung und
Nachhaltigkeit zu verbessern. In diesem Zusammenhang spricht sich der Rat fiir eine starker
integrierte Umsetzung des Ansatzes der Verkniipfung von humanitérer Hilfe,

Entwicklungszusammenarbeit und Friedensforderung aus.

Der Rat weist auf den Mehrwert des Konzepts ,,Team Europa‘“ hin und unterstreicht die
potenzielle Rolle der Global-Gateway-Strategie neben anderen Instrumenten und Strategien
fiir den Ausbau nachhaltiger, lokal verankerter Produktionssysteme und
Wertschopfungsketten bei gleichzeitiger Sicherstellung der Verfligbarkeit nahrhafter
Lebensmittel fiir die Schwiéchsten. Der Rat ersucht um eine weitere Koordinierung im
Rahmen von Team Europa, um die weltweite Erndhrungssicherheit und Erndhrung
voranzubringen, und fordert stirkere Daten, Uberwachung und Koordinierung, um die

Ergebnisse zu verbessern.
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